VS] ALYTAUS MEDICININES REABILITACIJOS IR SPORTO CENTRO
SPORTO BAZES PAPILDOMU REMONTO DARBU PIRKIMO SUTARTIS

2021 m. ﬁw-’f .......... d.Nr. K/ 0L

V] Alytaus medicininés reabilitacijos ir sporto centras, atstovaujamas direktorés
Irmos Maskelitinienés, veikiancios pagal jstaigos jstatus (toliau — UZsakovas), ir UAB ,Eganta®,
atstovaujama direktoriaus Antano Danilevi¢iaus (toliau — Rangovas), toliau kartu sutartyje vadinami
.Salimis®, o kiekvienas atskirai — atitinkamai UZsakovas ir Rangovas, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos Respublikos Vieyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.1S-97 patvirtintu MaZos vertés pirkimy aprasu, sudaré 3ig pirkimo
sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygu.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Si sutartis sudaryta vadovaujantis atlikta maZos vertés vieSojo pirkimo skelbiama
apklausa.

1.2. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais Rangovas jsipareigoja savo jégomis,
medZiagomis, rizika ir atsakomybe atlikti pastato, esancio Pramoneés g. 9, Alytus, (toliau — patalpos)
remonto darbus (toliau — darbai), kuriy apimtis nurodyta Sutarties priede ,,VS] Alytaus medicinines
reabilitacijos ir sporto centro sporto bazés papildomy remonto darby techniné specifikacija® (toliau —
priedas), o Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis priimti bei apmokéti Rangovui
uz laiku ir kokybiskai atliktus darbus.

2.  SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina yra 39265,37Eur ( trisde$imt devyni tokstan¢iai du Simtai
Sesiasdesimt penki eurai 37 ct) (suma ZodZiais), iskaitant pridetinés vertés mokestj (toliau — PVM)
(jei taikomas). Si suma atitinka Rangovo Pirkimo metu pateiktg pasitilymg. | Sutarties kaing jeina
visos Rangovo islaidos, susijusios su Sutarties vykdymu (darbo jégos, mechanizmy ir medziagy
kaina, transportavimo), jskaitant mokes¢ius ir rinkliavas, taip pat ir i$laidos uz sgskaity faktary
pateikimg per informacing sistema ,,E.Saskaita®.

2.2. Darby apimtis nurodyta Sutarties 1 ir 2 prieduose.

2.3. Sutartyje taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina dél rinkos kainy lygio
pasikeitimo ar mokes¢iy pasikeitimo nebus perskai¢iuojama. Bet koks kiekis, kuris nustatytas
techninés specifikacijos dokumentuose — sanaudy kiekiy Ziniarad¢iuose — yra orientacinis
(projektinis) ir neturi biti laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu.

2.4. Uzsakovas uZ kokybiskai ir laiku atliktus darbus sumoka Rangovui per 60
(3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros, iSraSytos Saliy pasirasyto Darby
perdavimo-priémimo akto pagrindu, gavimo per informacing sistema ,,E.Saskaita™ dienos.

2.5. Uzsakovas sumoka tik uZ faktidkai, kokybiskai ir laiku atliktus darbus pagal
Sutarties 2 priede nurodytas darby grupes. Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus
sumai nustatyti turi biiti taikomos Veikly sgrae nurodytos fiksuotos Darby grupiy kainos.

2.6. Darby grupiy kainos yra fiksuotos, nustatytos visam Sutarties galiojimo laikui ir
nekei¢iamos. | Darby grupiy kainas turi biti jskai¢iuoti visi mokes¢iai, jskaitant PVM, ir visos su
Darby atlikimu susijusios medZiagos, paslaugos, jrangos, kitos Rangovo numatytos ir «(ar)
nenumatytos papildomos islaidos. Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virSijanciy
Darby grupiy kainas.

2.7. Sutarties 2 priedo Tiekéjo pasiiilyme nurodytame Veikly sarade nurodytos Darby
grupiu (etapy) fiksuotos kainos gali biiti sumokétos Rangovui dalimis atsizvelgiant j faktiSkai atlikta
to Darbo grupés (etapo) dalj, 2.4.punkte numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo prasym
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Uzsakovas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia Veikly
sgrade numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.

2.8. Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui atlikty darby akto
du egzempliorius ir PVM sgskaita faktiirg. UZsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per
10 dieny privalo patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby akta i§skyrus atvejus, jeigu:

2.8.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas
gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant to
tarpinio mokéjimo suma tokio netinkamo Darbo itaisymo I5laidy arba netinkamo daikto pakeitimo
dydziu; ir (arba)

2.8.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba
isipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai buvo prane$¢s UZsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant tarpinio
mokéjimo suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

2.9. Jeigu Uzsakovas per §iame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokeéjimo
dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezas¢iy, turi bati laikoma, kad Rangovo
praSoma apmokéti suma yra teisinga

2.10. Galutiniam mokeéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada,
kai Salys pasiraso Darby perdavimo-priémimo akta ir Rangovas istaiso visus smulkius defektus bei
nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.

2.11. Saskaitos faktairos i§raSomos tikslumu iki euro $imtyjy daliy (tai yra du skai€iai po
kablelio).

2.12. Visi atsiskaitymai su Rangovu vykdomi mokéjimo nurodymu | Sutarties
rekvizituose Rangovo nurodytg atsiskaitomaja saskaitg.

3. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

3.1. Darby atlikimo terminas yra — 40 (keturiasde$imt) kalendoriniy dieny terminas,
skai¢iuojamas nuo Darby pradZios dienos. Darby atlikimo terminas gali bati pratgsiamas 10 dieny dél
Sutarties 3.4. punkte nustatyty aplinkybiy.

3.2. Darby pradzia — statybvietés (objekto) perdavimo Rangovui diena arba diena,
nurodyta UZsakovo pranesime (nurodyme) Rangovui pradeti Darbus, arba per 5 darbo dienas nuo
sutarties pasiradymo dienos. Apie Darby pradZig UzZsakovas turi pranesti Rangovui per 5 darbo dienas
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, i8taisyti Darby trikumai ir/ar defektai (jeigu bus nustatyti), pasiraSytas Darby
perdavimo-priémimo aktas ir pasiraSyta pabaigty darby deklaracija.

3.4. Darby atlikimo terminas gali buti pratestas tik del aplinkybiy, kurios nepriklauso
nuo Rangovo, taip pat del:

3.4.1.del kliti¢iy ar trukdymuy, sukelty arba priskiriamy UZsakovo atsakomybei;

3.4.2.dél aplinkybiy kuriy Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo numatyti.

3.5. Nekokybiskai atlikti Darbai, jy trikumy ar/ir defekty Salinimas negali buti
priezastimi Darby atlikimo termino pratgsimui.

3.6. Rangovas, manydamas, jog jis turi teis¢ j terminy pratesima, apie tai nepasibaigus
terminui, bet ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas iki termino pabaigos, pranesa Uzsakovui,
pranesime nurodydamas, kokiam laikui turi bati pratgsiamas terminas, aplinkybes, kurios lemée
poreikj pratesti terming, laika, kurj truko Sios aplinkybés, bei pateikia nurodyta informacija
pagrindzian¢ius dokumentus.

4. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
4.1. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti darbai, i3taisyti defektai, pasirasytas atlikty Darby priémimo - perdavimo aktas.
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4.2. Rangovas uz faktiskai atliktus darbus parengia ir pateikia UZsakovo atsakingam uz
Sutarties vykdyma asmeniui atlikty darby perdavimo ir priémimo akta, kuriame pateikia informacijg
apie visus atliktus darbus.

4.3. Uzsakovo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo Rangovo pateikta atlikty darby
perdavimo ir priémimo akta pasirao ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas arba per §] terming rastu
pateikia Rangovui motyvuotg paaidkinimag, kuriame i$vardijami nustatyti trikumai ir nurodomi
(suderinti su Rangovu) terminai trikumams pasalinti. Pastabose nurodytus trukumus Rangovas
pasalina savo saskaita ir teikia naujg atlikty darby perdavimo ir pri¢mimo akta.

4.4. Uzsakovo atsakingam uZ Sutarties vykdyma asmeniui pasiraSius atlikty darby
perdavimo ir priémimo aktg Rangovas ne véliau kaip kita darbo dieng UZsakovui pateikia sgskaitg
faktiirg per informacine sistemg ,,E. Saskaita®.

4.5. Uzsakovas turi teise neapmokeéti uz atliktus darbus, jeigu del Rangovo kaltés
nepasalinti Darby defektai.

5.  SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. Sudarius Sutartj, Rangovas per 3 (tris) darbo dienas pateikia Darby vykdymo
grafikg darbams, aprasytiems techningje specifikacijoje, jvykdyti per Sutarties 3.1. punkte nustatyta
terming. Grafikas turi buti pakankamai detalus, t. y. leidziantis jvertinti ne tik Darby trukme, bet ir
darbuotojuy, technikos, medZiagy transportavimo terminus;

5.1.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra
gave visus bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZzyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidZiancius uzsiimti §ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

5.1.3. Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turta deél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy butiny
atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas buity tik Statybvietéje ir bet kokiose
papildomose patalpose, kurias UZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas darby vykdymui.
Darby vykdymo metu patalpose ir pastaty prieigose, kuriose rangos darbai néra vykdomi, turi buti
palaikoma §vara ir tvarka (koridoriuose kurie bus naudojami administracijos ir rangovo,
administracinés patalpos, aptvérimai $alia pastaty ir pan.). Rangovo paskirtas atsakingas atstovas uz
sutarties vykdyma gaves UZsakovo paskirto atsakingo asmens pastabg apie netinkamg Svarg ir tvarkg
objekte turi reaguoti ] pastaba nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) valandas paSalinti nustatytus
trikumus. Rangovui per nurodytg terming trikumy nepasalinis, Rangovas moka Uzsakovui 150, 00
eury (vieno $imto penkiasdesimties eury, 00 ct) bauda uz kiekviena tokj atvejj. Pastabg Uzsakovas
Rangovui i$siundia uZ sutarties vykdyma atsakingam asmeniui sutartyje nurodytu el. paSto adresu.
[spéjimas laikomas gautu jo iSsiuntimo dieng. Bauda, nurodyta $iame punkte, bus vienasaliSkai
i§skai¢iuota i§ Rangovui mokétinos sumos, nurodytos PVM saskaitoje faktiroje, uz faktiskai atliktus
Darbus;

5.1.4. Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam
Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris
nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygu arba savo elgesiu
kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;

5.1.5. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkamg
jrangg ir medZziagas pagal Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

5.1.6. Rangovas, prie$ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo informuoti UZsakova, kuris patikrina, apzitri ir jeigu reikia priima bandymy
rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai raStu nepranesg¢s
Uzsakovui, tai UZzsakovui pareikalavus Rangovas savo sgskaita privalo ta Darba atidengti
patikrinimui;

5.1.7. Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors
jranga, medZiagos arba Darby kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai
Uzsakovas gali atmesti jranga, medZiagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai radtu pranedamas
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Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti defektus ar pakeisti
medZiagas ar jranga, kad $ie atitikty Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

5.1.8. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenziju,
kompensacijy susijusiy su:

5.1.8.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

5.1.8.2. bet kurios nuosavybeés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

5.1.9. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybg uz Darbus nuo Darbo pradZios iki kol
visiems Darbams bus iSduotas ir pasirasytas Darby perdavimo-priemimo aktas. Jeigu Darbams,
medZiagoms ar jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uz jy prieZitirg atsako Rangovas ir
atsakomybé uz ta praradima nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo
i§taisyti praradimus ar Zala taip, kad Darbai, medZiagos ar jranga atitikty Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus.

5.1.10. Rangovo pateikiamos medZiagy ar jrangos eksploatacijos ir priezifiros instrukcijos
turi buti pakankamai i3samios, kad UZsakovas galéty tinkamai naudoti, priZitiréti, iSmontuoti,
perrinkti, suderinti ir pataisyti jranga. Instrukcijose turi biiti apradyta visa mechanineé ir elektrine
jranga, tiekta arba jrengta pagal $ig Sutartj. Kartu turi biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai
(jeigu tokia jranga jrengiamal —

5.1.11. skirti )
atsakingu asmeniu uz Sut: i b

5.1.12. Darby vykdymo metu nepaZeisti $alia Darby zonos esan¢iy komunikacijy, pastato
konstrukeiju, apdailos bei patalpose esandiy jrenginiy. Rangovas pazeides komunikacijas, pastato
konstrukcijas, apdaila bei patalpose esanéius jrenginius, per termina, kurj rastu suderina su UzZsakovu,
turi atstatyti savo léSomis. Rangovas taip pat jsipareigoja uZtikrinti greta statyby aikstelés ir joje
esanciy zmoniy apsauga nuo Darby keliamy pavojy bei atsakyti uz juos;

5.1.13. uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, darby atlikimo metu nebaty apsvaigg nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba
psichotropiniy medziaguy;

5.1.14. laikytis prie$gaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos taisykliy
ir reikalavimy, vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrima ir apskaita. Rangovas taip
pat privalo laikytis objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja UZsakovas;

5.1.15. Susitikimai organizuojami esant poreikiui. UZsakovui apie susitikimo poreikj
informuoja Rangovo atstova viena darbo diena prie§ numatomg susitikimg. UZsakovo iniciatyva
Rangovo atstovai gali biiti kvietiami dalyvauti ir susitikimuose su iSorés institucijomis, sprendziant
su Darbais tiesiogiai susijusius klausimus;

5.1.16. uzbaiges Darbus, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, iSgabenti po
darby likusias statybines atliekas, ivalyti teritorijg, langus bei patalpas, kuriose dirbo. Atlieky

tvarkymas:

. vykdant Darbus numatomas statybiniy Siuksliy idvezimas pagal LR aplinkos
ministro patvirtintas ,,Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles®;

. statybos proceso metu statybinés atliekos risiuojamos j:

. atliekas, tinkamas naudoti vietoje, kurias Perkantiai organizacijai leidus, galima
panaudoti statybos metu;

. atlickas, tinkamas perdirbti (antrinés zaliavos — betono, keramikos, bituminés
medZiagos, metalas), pristatomas j perdirbimo gamyklas;

. netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas;

. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas pateikia paZymg (-as) apie statybiniy atlieky
perdavimg jas tvarkan¢iai jmonei arba jy sutvarkyma kitu teisés aktais nustatytu budu;

v
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5.1.17. Uzsakovui, garantinio laikotarpio metu, aptikus defektus ir rastu informavus apie
tai Rangova, Rangovas jsipareigoja juos savo saskaita pasalinti per 5 (penkiy) kalendoriniy dieny
terming nuo prane$imo apie defektus gavimo dienos;

5.1.18. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

5.1.19. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms Uzsakovo
nurodymus.

5.1.20. nedelsdamas rastu informuoti UzZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo
ar gali trukdyti Rangovui tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais.

5.1.21. Ne véliau kaip per 5 darbo dienos iki planuojamo Rangovo kreipimosi dél statybos
uzbaigimo dokumenty gavimo Rangovas privalo pateikti UZsakovui Rangovo garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymo uztikrinima, kuris Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél
Rangovo (ar subrangovy) kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 (tris) statinio
garantinio termino metus, Salinimo i$laidy apmokéjimg Uzsakovui. Tuo atveju, jeigu garantinis
terminas nutriiksta arba yra sustabdomas, Rangovas privalo pratesti Rangovo garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymo uztikrinimo galiojima tiek, kad jo galiojimo laikotarpis biity ne trumpesnis kaip
3 (trys) statinio garantinio termino metai.

5.1.22. Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti ne maZesné
kaip 5 (penki) procentai Sutarties kainos ir turi galioti ne trumpiau kaip 3 (tris) metus skaiCiuojant
nuo galutinio Darby priémimo — perdavimo akto pasirasymo.

3.2, UZsakovas jsipareigoja:

5.2.1. bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe,
medZiagy naudojima, o pastebéjgs nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginan¢ius Darby rezultato
kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu
paaiskéja, kad Darbai nebus tinkamai atlikti, UZsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protinga termina
trakumams pa3alinti, o jeigu Rangovas per nustatyts terming io reikalavimo nejvykdo — nutraukti
Sutart] ir reikalauti atlyginti nuostolius;

5.2.2. vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés
akty nustatyta tvarka;

5.2.3. priimti Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir pasiradyti Darby perdavimo -
priémimo aktg;

5.2.4. apmoketi uz Rangovo kokybiskai atliktus Darbus Sios Sutarties 2 skyriuje numatyta
tvarka;

5.2.5. uztikrinti Rangovo darbuotojy patekima j Darby zong pagal galiojanéia tvarka;

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Salys privalo tinkamai ir laiku vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus. Salis,
nevykdZiusi arba netinkamai jvykdziusi savo prievole, privalo atlyginti kitai 3aliai $ios patirtus
nuostolius.

6.2. Rangovui neatlikus darby per Sutarties 3.1 punkte nustatyta termina, Rangovas moka
0,02 (dviejy Simtyjy procento) procento dydZio delspinigius nuo Sutarties kainos, nurodytos Sutarties
2.1 punkte, sumos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

6.3. Rangovas atsako Uzsakovui uz nukrypimus nuo S$ioje Sutartyje nustatyty
reikalavimy. Tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ reikalauti i Rangovo neatlygintinai pagalinti
trikumus per UZsakovo nustatyta terming ir atlyginti $io patirtus nuostolius.

6.4. Rangovas nepagrjstai uZdelsgs UZsakovo nurodytg trikumy pasalinimo termina,
moka Uzsakovui 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. Sutartyje nurodytos darby kainos dydzio delspinigius uZ
kiekvieng uzdelstg dieng.

6.5. Uz kiekvieng uzdelsta sumoketi dieng Rangovas gali reikalauti i§ UZsakovo sumokéti
0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uZ kiekviena pavéluot
sumoketi dieng.
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6.6. Rangovas privalo laiku pranesti Uzsakovui, kad yra kity nuo Rangovo
nepriklausanéiy aplinkybiy, sudaran¢iy grésme atliekamy darby tinkamumui ir kokybei.

6.7. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy darby vykdymas ar dalis jy Sios
Sutarties numatytomis salygomis ir tvarka tampa nejmanomas, Rangovas turi i§ anksto informuoti
apie tai UZzsakova.

6.8. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

6.9. Salys aiskiai ir nedviprasmiskai susitaria, kad visos nustatytos baudos yra laikomos
minimaliais nuostoliais, kuriuos UZsakovas patirs dél Rangovo padaryto Sutarties pazeidimo, ir jokiu
bidu neatleidZia Rangovo nuo visy Uzsakovo patirty nuostoliy atlyginimo ir tolesnio tinkamo $ioje
Sutartyje nustatyty jsipareigojimy vykdymo.

7.  GARANTLJOS

7.1. Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas
sglygas, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba
sumazinty jy verte, arba tinkamumag jprastam naudojimui.

7.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui
pareikalavus, savo saskaita atlikti visus defekty arba Zzalos iStaisymo Darbus per UZsakovo nustatytg
protingg terming.

7.3. Rangovas prisiima atsakomybe¢ padengti visus nuostolius patirtus del jo veiksmy
treCiyjy asmeny atzvilgiu.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMO PAGRINDAI

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Salys ir galioja iki visisko Saliy
isipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo.

8.2. Sutartis gali biiti nutraukta radtisku abiejy $aliy susitarimu.

8.3. Uzsakovas turi teisg, jspéjusi Rangova rastu prie$ 10 (de$imt) kalendoriniy dieny,
viena$aliSkai nutraukti Sutart], jeigu:

8.3.1. jeigu atlickamy darby kokybé neatitinka §ioje sutartyje nustatyty reikalavimy ir po
radtisko Uzsakovo pranedimo/pretenzijos apie tai Rangovui, jis per Uzsakovo nurodyta terming
nepasalina trikumy arba pasalina netinkamai;

8.3.2. jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir po
radtisko UzZsakovo praneSimo/ pretenzijos apie tai Rangovui, jis per UZsakovo nurodytg terming
nepasalina nurodyty trikumy ir/ ar toliau nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus;

8.3.3. jeigu Rangovas nepradeda teikti paslaugy laiku arba paslaugas teikia taip létai, kad
jas pabaigti pasidaro ai$kiai negalima per Sutartyje numatytg termina;

8.3.4. jeigu Rangovas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

8.3.5. jeigu Rangovas Sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai yra esminis sutarties
pazeidimas;

8.3.6. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj.

8.4. Rangovas turi teise viena3ali¥kai nutraukti Sutartj, prie§ 10 (desimt) kalendoriniy
dieny rastu pranesgs apie tai UZzsakovui, jeigu Uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo
juos kitomis salygomis, negu numatyta Sutartyje.

8.5. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny Centringje vieSyjy pirkimy
informacingje sistemoje skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamai jg jvykdZiusj
Rangova, kai:

8.5.1. Sutartis nutraukta dél esminio Sutarties pazeidimo;

8.5.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami UZsakovo reikalavimai pripazinti
Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma esminiu ir atlyginti del to patirtus nuostolius. 1
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8.6. Uzsakovas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbusi Sios
Sutarties 8.5 punkte nurodytg informacija, nedelsdamas, tatiau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas, apie tai informuoja Rangova.

8.7. Salys susitaria esminémis Sutarties salygomis laikyti darbams nustatytus
reikalavimus, atsiskaitymo reikalavimus, darby atlikimo terminus, darby kaing. Si nuostata
neapriboja galimybés kity Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmes kylanciy jsipareigojimy
pazeidimus kvalifikuoti esminiais vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnio 2 dalimi. Salis, prie§ vienasalidkai nutraukdama Sutartj, privalo rastu pareikalauti Sutart]
pazeidusios Salies pasalinti Sutarties nutraukimo pagrindg sudaran¢ias aplinkybes (prieZastis) per
protinga termina, kuris negali biiti ilgesnis kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, jas skai¢iuojant
nuo reikalavimo i§siuntimo elektroniniu pastu Sutartyje nurodytu Sutartj pazeidusios Salies adresu
dienos. Jeigu $ios aplinkybés (prieZastys) nepaSalinamos per nustatytg terming, Sutarties nutraukima
inicijuojanti 3alis turi teis¢ nedelsdama ir nesikreipdama j teisma ar kita ginCus nagrinéjancia
institucija, vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai informuodama kita 3alj rastu registruotu ar
elektroniniu pastu Sutartyje nurodytu Sutartj paZeidusios $alies adresu. Praneimas apie Sutarties
nutraukimg laikomas pateiktu kitai Saliai: jei teikiamas registruotu pastu — po 3 (trijuy) darbo dieny
nuo jo issiuntimo registruotu pastu dienos, jei teikiamas el. pastu — kitg darbo dieng po reikalavimo
i§siuntimo.

9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Né viena i3 Saliy neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visi$ka ar dalinj nejvykdyma,
jeigu jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé deél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

9.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo
jsipareigojimy privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, rastu informuoti apie tai kita 3alj. Prane$ime iSdestyti faktai turi biti patvirtinti
kompetentingo valdZios organo. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZsitgsia ilgiau kaip 2 (dvi)
savaites, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj.

9.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse ir norminiuose teisés aktuose.

10. SUBTEIKIMAS (taikoma jei Tiekéjas juos numato pasitelkti)

10.1. Sutarties vykdymui Rangovas pasitelkia $iuos subrangovus (jeigu Sutarties
sudarymo metu jie yra Zinomi):

10.2. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau kaip 1ki Sutartles vykdymo pradzios, Rangovas
privalo Uzsakovui praneti subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat
privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie
naujus subrangovus, kuriuos Rangovas ketina pasitelkti véliau.

10.3. Subrangovai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepraneSus
Uzsakovui. Subrangovai gali biti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasialyme
Rangovas numaté pasitelkti subrangovus, i¥skyrus atvejus, kai Rangovas pagrindZia, kad nenumatytai
Sutarties daliai pasitelkti subrangova biitina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdymg.

10.4. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo pakeitima,
nurodydamas tokio keitimo motyvus. Subrangovas gali buti kei¢iamas Siais atvejais:

10.4.1. kai subrangovas bankrutuoja ar yra likviduojamas;

10.4.2. kai subrangovas dél objektyviy prieZas¢iy (nutrtikus teisiniams santykiams su
Rangovu, subrangovui atsisakius atlikti darbus, teikti paslaugas ir pan.) nebegali atlikti visy ar dalies
Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby ir (ar) paslaugy.

10.5. Rangovas nauja subrangova gali pasitelkti, jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja,
kad dél trediyjy asmeny kaltés, Rangovas negali tinkamai testi Sutarties vykdymo, kol nebus
pasitelktas naujas specialistas, subrangovas.

10.6. Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naujg subrangova, turi raStu informuoti

l/Uisakova prie§ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo radtiska sutikimg. Naujas (keiCiamas)
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subrangovas privalo atitikti visus atitinkamam subrangovui pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas privalo pateikti kvalifikacijos atitikt] ir paSalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus UZsakovui, tam kad gauty Uzsakovo pritarimg. UZsakovui
sutikus su subrangovo pakeitimu ar naujo subrangovo pasitelkimu, UZsakovas kartu su Rangovu rastu
sudaro susitarimg dél subrangovo pakeitimo ar naujo subrangovo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys.
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.7. Sutikimas duodamas tik dél konkretaus subrangovo pakeitimo apibrézta subrangos
apimtimi ir tik jvardijus numatomg subrangova. UZsakovas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo pranesimo apie numatomg sudaryti subrangovo pakeitimg i§ Rangovo gavimo dienos turi pranesti
Rangovui savo sprendima.

10.8. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus
vykdysiantys asmenys turi visas licencijas, leidimus, saugos darbe pazyméjimus taip pat visg
reikiamg kompetencijg jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

10.9. Subrangovo(-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

11. KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU APSAUGA

11.1. Visa bet kokia forma ar budu perduota informacija, net jei ji néra pazymeéta kaip
konfidenciali, kurig atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su ios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, i8skyrus informacija, kuri privalo buti paskelbta
Vieduyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sgjungos
ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali buti laikoma konfidencialia arba kurios teises akty
nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.

11.2. Kiekviena Salis jsipareigoja isaugoti visa i§ kitos Salies gautg konfidencialia
informacija, taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios mformacuos jokiais kitais tikslais, 1sskyrus
Sutartyje nurodytus tikslus. Esant pagristoms priezastims, Salys turi teis¢ reikalauti, kad Salies
personalas ar subrangovas (-ai), dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasiraSyty atskirg
konfidencialumo pasizadéjima.

11.3. Rangovas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis tvarkyti
laikantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)® ir kity teisés akty
reikalavimy.

11.4. Rangovas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines
asmens duomeny apsaugos priemones minéty duomeny saugumui uztikrinti. Nurodytos priemonés
turi uztikrinti i8kilusig rizika atitinkantj saugumo lygj.

11.5. 13kilus poreikiui, sickdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny
apsaugos reikalavimai, UZsakovas turi teis¢ pradyti Rangovo pateikti i§samia ataskaita apie atliktus
veiksmus ar priemones, susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, ir (arba) pavesti
kompetentingoms jmonéms ar institucijoms atlikti $iy asmens duomeny tvarkymo audita.

11.6. Be i3ankstinio rastisko UZsakovo sutikimo Rangovas neturi teisés panaudoti jokios
Sutarties dalies ar UZzsakovo pavadinimo rinkodaros tikslais.

11.7. Sutarties Saliai neteisétai atskleidus konfidencialig informacija, asmens duomenis
ar pazeidus kitas $io Sutarties skyriaus nuostatas, nukentéjusi Sutarties Salis turi teise reikalauti i3
kitos Sutarties Salies sumokéti bauda, lygia 5 (penkiems) procentams Sutarties vertés (jeigu
Specialiose Sutarties sglygose néra numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais
nejrodinétinais nuostoliais, bei reikalauti atlyginti kitus patirtus nuostolius, kurie virSija nurodyta
baudos dyd;.

11.8. Sio Sutarties skyriaus nuostatos licka galioti neterminuotai po Sios Sutarties
pasibaigimo ar nutraukimo.

12. KITOS NUOSTATOS
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12.1. Vykdydamos Sios Sutarties sglygas, $alys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Istatymais ir kitais norminiais teisés aktais.

12.2. Visi i8kil¢ gin¢ai sprendZiami $aliy tarpusavio susitarimu per 15 (penkiolika) dieny
nuo vienos i§ Sutarties Saliy rasto pateikimo dienos, o jeigu tokiu biidu nepavyksta jy i§spresti, 3alys
veikia Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

12.3. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, kai jie suraSyti rastu ir
patvirtinti abiejy Saliy antspaudais ir atstovy para3ais.

12.4. Ne viena 18 Saliy negali be rastisko kitos Salies sutikimo savo teisiy ir pareigy,
prisiimty $ia sutartimi, perduoti tre¢iosioms $alims.

12.5. Sutarties 3alys jsipareigoja nedelsdamos rastu pranesti viena kitai apie 12.10ir 12.11
punktuose nurodyty duomeny pasikeitima.

12.6. Sutartis Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsniu, i§skyrus tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus biity pazeisti LR
Viedyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygu keitimu nebus
laikomas pirkimo sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybes
nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo salygose. Tais atvejais, kai Sutarties
salygy keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo salygas ir (ar) Sutarties
sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties salygas pateikiant
pagrindzian¢ius dokumentus. Sutarties salygy pakeitimai jforminami $aliy rasytiniais susitarimais,
kurie yra neatsiejama sutarties dalis.

12.7. Salys sutinka laikyti sutarties salygas, dokumentus, duomenis ir informacija, kurig
sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio 3alies raytinio
sutikimo neplatinti tre¢iosioms Salims apie ja jokios informacijos, iskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

12.8. Si Sutartis turi priedus: 1 priedas ,,Remonto darby techniné specifikacija®“, 2 priedas
Tiekejo pasitilymas, kurie yra sudétinés ir neatskiriamos §ios sutarties dalys.

12.9. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda juridine
galig — po viena egzemplioriy kiekvienai i§ $aliy arba Sutartis pasiraome elektroniniu parau.

12.10. UzZsakovo atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo: Irma Maskelioiniené.

12.11. Rangovo atsakingas uZ sutarties vykdyma asmuo: Antanas Danilevi¢ius.

13. SALIU REKVIZITAI
UZSAKOVAS RANGOVAS
VSl Alytaus medicininés reabilitacijos ir UAB ,,Eganta“
sporto centras Ramybeés g. 4-70, Vilnius
Juridinio asmens kodas 250124650 Juridinio asmens kodas 304260151
Adresas: Pramoneés g. 9, LT - 62175, Alytus PVM mokétojo kodas LT1000103490
Tel. 8 646 29 775 A/S LT 934010051003676089
EL p. info@amre.lt Bankas Luminor
A.s. LT31 7300 0101 5491 1990 Tel.: 860998473
Swedbank AB El p. egantal @gmail.com

Irma Maskeliﬁniené
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Pirkimo sutarties
1 priedas
VS[ ALYTAUS ME]_)ICININES REABILITACIJOS IR SPORTO CENTRO SPORTO
BAZES PAPILDOMU R'_.EMONTO DARBU PIRKIMAS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDRA INFORMACIJA

Rangos darbai vykdomi laiméjus projektg "Sportuoti gali visi", kuris finansuojamas i§
Sporto rémimo fondo lésy.

Pirkimo objektas: V] Alytaus medicininés reabilitacijos ir sporto centro sporto bazeés,
Pramonés g. 9, Alytus, patalpy paprastojo remonto darbai. Pastatas néra jtrauktas j Kultiiros paveldo
vertybiy registra, ta¢iau dalies statinio kategorija yra ypatinga.

UZsakovas — V[ Alytaus medicininés reabilitacijos ir sporto centras.

Bendra informacija: pirkimas neskaidomas.

Darby atlikimo terminas: 40 kalendoriniy dieny nuo darby pradZios (apie Darby
pradZig UZsakovas prane$a Rangovui per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Darby kiekiai: Bet koks kiekis, kuris nustatytas Darby uZzduoties dokumentuose —
sgnaudy kiekiy ziniara$¢iuose (1 priedas), — yra orientacinis (projektinis) ir neturi biti laikomas
faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu.

REIKALAVIMAI ATLIEKANT DARBUS:

1. Rangovas, vadovaudamasis teisés akty nustatytais reikalavimais, privalo atlikti
sporto bazes: Prieigy ir jéjimy j sporto kompleksa atnaujinimo ir pritaikymo nejgaliesiems darbus:

Pakeisti pagrindinio jé¢jimo lauko duris j automatines su langais;

Pakeisti antrojo jéjimo i sporto kompleksa lauko duris | automatines su langais;

Pakeisti holo lubas 117 kv. m.;

Perdazyti sienas su atnaujinimu 350 kv. m.;

Atnaujinti holo ir koridoriaus teraco grindis 215 kv. m. ir pakeisti dalj grindy 50 kv.
m.;.

Pakeisti trinkeles 290 kv. m. ir bordiGrus pritaikant nejgaliesiems, jrengti nejgaliyjy
automobiliy stovéjimo 3 vietas.

[rengti sporto inventoriaus laikymo patalpa 15,5 kv. m., perdazyti patalpos sienas 51
kv. m. ir sudéti pakabinamas lubas 15,5 kv.m. ir pakeisti grindis 15,5 kv.m.

Patalpose esancios Pramonés g. 9, Alytus, remonto darbus (toliau — Darbus), kaip tai
numatyta Sioje techninéje specifikacijoje, per 40 (keturiasde$imt) kalendoriniy dieny nuo darby
pradzios. Darbus rangovas turi atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanéiais jstatymais,
norminiais teisés aktais, standartais, statybos techniniais reglamentais, higienos normy reikalavimais
ir kitais susijusiais dokumentais. Patalpose kuriose planuojama vykdyti paprastojo remonto darbus,
ir jranga turi biti pritaikyti Zmonéms, turintiems negalia, pagal reikalavimus, atitinkancius STR
2.03.01:2001 ,,Statiniai ir teritorijos. Reikalavimai Zmoniy su negalia reikméms® reikalavimus ir
kituose Zmoniy su negalia reikméms norminiuose statybos techniniuose dokumentuose.

2. Rangovas privalo Darbus atlikti naudojantis savo jrankiais, mechanizmais ir
medziagomis. Visos Darby metu naudojamos medziagos ir montuojama jranga turi biiti nauji ir
nenaudoti. Atliekant darbus leidZziama naudoti tik Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka
sertifikuotas statybines medZiagas bei gaminius.

3. Pagal pateikta remonto sgnaudy kiekiy ziniarastj atlikti patalpy, pazyméty plane
(priedai 2, 3 ir 4) remontg. Patalpy remonto darby atlikimo eiliskumas, medziagy (dazy ir plyteliy



spalvy) parinkimas i§ anksto, prie§ pradedant remonto darbus, derinami su sutartyje nurodytu
atsakingu asmeniu.

4. Medziagos turi atitikti tai prekiy rusiai keliamus reikalavimus ir higienos normas bei
turi biiti sertifikuotos bent vienoje i§ Europos sajungos $aliy arba turéti kitg lygiavertj dokumenta.
Uzsakovui pareikalavus, rangovas privalo pateikti medziagy sertifikatus arba kitus lygiavercius
dokumentus. Rangovas suteikia ne trumpesnj nei 24 ménesiy garantinj laikotarpj. Garantinis terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo baigiamojo darby priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos.

5. Garantinio laikotarpio metu atsiradus defektams, garantinis laikotarpis yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo prane$imo apie defektus dienos iki visisko defekty
pasalinimo dienos. Po visisko defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai medziagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detale
pakeidiama garantinio aptarnavimo biidu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas.

6. Garantiniu laikotarpiu iSaiskéjusius trikumus (defektus) rangovas Salina savo
léSomis. Rangovas turi pasiriipinti, kad patalpy remonto vietoje esantys baldai, prietaisai, grindys,
langai, durys ir kt. jranga bty uzdengti plévele ar kitaip apsaugoti nuo dulkiy, dazy mechaniniy ar
kt. pazeidimy.

7. Rangovas privalo Darby vykdymo metu nepaZeisti Salia Darby zonos esanciy
komunikacijy, pastato konstrukcijy, apdailos bei patalpose esanéiy jrenginiy. Rangovas, pazeides
komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdaila bei patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj
radtu suderina su UZsakovu, turés atstatyti savo léSomis. Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti
greta Darby zonos ir joje esanéiy Zmoniy apsaugg nuo Darby keliamy pavojy bei atsakyti uz juos.

8. Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teises
akty nuostaty bei uztikrinti, kad visi Rangovo samdomi darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja
Uzsakovui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar jo pavaldiniai nesilaikyty jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy.

9. Rangovas privalo laikytis prieSgaisrines saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos
saugos taisykliy ir reikalavimy, vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrimg ir
apskaitg. Rangovas taip pat privalo laikytis objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja
Uzsakovas.

10. Rangovas privalo i§valyti patalpas po dienos Darby, demontuojama statybinj lauza
i$nesti, i§vezti j utilizavima.

11. Rangovas, atlikes Darbus, jsipareigoja iki Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo, iSgabenti po Darby likusias statybines atliekas, atlikti generalinj patalpy valyma.

12. Rangovas gaves nusiskundimy dél triuk§mo i§ pastato naudotojuy, privalo imtis
priemoniy triuk§mui mazinti.

13. Informacija techniniais klausimais teikiama: Irma Maskelitiniene, tel.: 8 670 29869,
el. p.: irma.maskeliuniene@amre.lt.

DEMONTAVIMO DARBAI

I3ardomos prie jéjimy holuose esancios stiklo pertvaros ir durys bei lubos.

Vykdant i8montavimo ir ardymo darbus turi biiti laikomasi saugaus darbo normatyvy
reikalavimy, vadovaujantis Lietuvoje galiojan¢iu norminiu dokumentu DT 5-00 ,,Saugos ir sveikatos
taisyklés statyboje®. Statybinés atliekos turi buti riSiuojamos ir laikomos tam pritaikytose vietose.
Vieta, j kuriag metamos $iukslés, turi biiti aptverta. Transporto ir pés¢iyjy judéjimo keliai, pri¢jimai
prie darbo viety turi biiti valomi ir tinkamai priziarimi.

Nepazeistos neardomos konstrukcijos ir elementai (stiprumas, pastovumas, forma ir
apdaila). Jvykus bet kokiems neardomy konstrukcijy pazeidimams, Rangovas privalo nedelsiant
sustabdyti darbus ir informuoti UZsakova. Jeigu nejvyko rimty pazeidimy, darbai gali biti tgsiami
leidus UZsakovui. Kitu atveju Rangovas ir UZzsakovas privalo veikti pagal Lietuvos statyby gritci
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tyrimo taisykles. [imontuodamas ir iSardydamas esamas konstrukcijas ir elementus, Rangovas privalo
kartu i¥montuoti ir visus jy tvirtinimo, sandarinimo ir apdailos elementus, paSalinti visas pavirSiaus
(apdailos) medZiagas netinkamas pagal nauja projektg, o esamus pavir$ius tinkamai paruosti naujai
apdailai.

LUBU REMONTO DARBAI

Hole jrengiama pakabinamy atspariy drégmei luby su metalo konstrukcija (600x600
mm) sistema. Atsparumas ugniai: Degumo klasé ne mazesné kaip Al pagal EN 13501-1; Garso
izoliacija ne prastesné kaip D klasé pagal EN ISO 11654; Atsparumas drégmei: ne mazesnis kaip
klasé 1/C/ON pagal EN 13964, siekia ne maziau kaip 90 % RH. Dokumentai, pagrindziantys nurodyty
pakabinamy luby technines charakteristikas bus reikalaujami.

Prie antrojo jéjimo pazeisty pakabinamy luby atstatymas.

SIENU REMONTO DARBAI

Sporto inventoriaus patalpos sienos glaistomos lateksiniai arba polimeriniais glaistais ir
dazomos ne maziau kaip 2 kartus plaunamais vandeniais emulsiniais dazais (daZzy atsparumo
trynimui, dengiamumo 1 klase, dazai turi bati tinkami vieSosios paskirties pastaty patalpoms).

Koridoriaus, holo sienos dazomos (atkuriamos, atstatomos nuodauzos) ne maziau kaip
2 kartus plaunamais vandeniais emulsiniais dazais (daZy atsparumo trynimui, dengiamumo 1 klase,
dazai turi bGti tinkami vieSosios paskirties pastaty patalpoms). Spalva derinti su uzsakovu.
Dokumentai, pagrindZiantys nurodytas dazy technines charakteristikas bus reikalaujami.

GRINDU REMONTO DARBAI

Sporto inventoriaus laikymo patalpose grindys 15.5 m? aptaisomos akmens masés
plytelémis (1 radis, slidumo klasé R10, dilumo klaseé 4, spalva ir matmenys derinama su uzsakovu).
PagrindZiantys nurodyty akmens masés plyteliy technines charakteristikas bus reikalaujami.

Koridoriaus prie sporto salés 50 m? aptaisomos akmens masés plytelémis (1 rasis,
slidumo klasé¢ R10, dilumo klasé 4, spalva ir matmenys derinama su uZsakovu). PagrindZiantys
nurodyty akmens masés plyteliy technines charakteristikas gali buti reikalaujami vykstant darbams.

TERACO GRINDU ATNAUJINIMAS:

Esamy teraco grindy remontas, atkuriant pirminj vaizdg bei suteikiant atsparumo dévéjimuisi,
drégmés bei purvo jgeriamumo savybes. Atnaujinamy grindy plotas: 167,0 m?.
Numatomi esamy teraco grindy atnaujinimo darbai:

e PavirSiaus slifavimas;

e Jtrikimy, skyliy ar kity pazaidy uZtaisymas;

e Slifavimas ir i§lyginimas, Poliravimas;

¢ Impregnavimas apsauginémis betoniniy grindy charakteristikas gerinan¢iomis priemonémis.

Uztaisant jtrikimus, idauZas ir pan. parinkti analogiskus esamiems uzpildus ir cemento atspalvj.
Slifavimo ir poliravimo darbai vykdomi etapais naudojant specialiy masiny ir jvairaus $iurk§tumo
deimanty ar analogi$kos paskirties kito tipo abrazyvinius mechanizmus ar medziagas.
Vykdant $lifavimo ir poliravimo darbus butina atsizvelgti j tai, kad esamos teraco grindys
suformuotos i§ skirtingo kietumo medziagy: betono su uzpildais, dekoratyviniy marmuro ploks¢iy ir
varinés skiriamosios juostos. Slifavimo ir poliravimo etapai turi biiti parinkti taip, kad biity igautas
pusiau blizgus pavirius, neturintis vizualiai matomy nelygumy. Naudojami statybos produktai /ﬁ
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grindy atnaujinimo darbai turi biiti parinkti taip, kad jas eksploatuojant ir prizilrint buty iSvengta
nelaimingy atsitikimy (slidumo (R9 atitikmuo), kritimo, susidiirimo ir pan.) rizikos.
Rangovas, uzbaiges darbus turi pateikti jrengty grindy eksploatacijos ir priezidiros instrukcijas.

Si techniné specifikacija aprao seny teraco tipo grindy remonto eigg kaip:
e jtrikiy uZglaistyma ir klijavima;
¢ Suremontuoto teraco pavir§iaus poliravima sausuoju budu;
¢ Poliruoto teraco pavirsiaus kietinimg ir impregnavima.
Pagrindiniai sprendiniai ir darby eiga:

o [tritkiy remontas ir glaistymas

[trikiy ir pavirSiaus defekty remontui, priklausomai nuo jy pobiidzio taikytini skirtingi
sprendiniai.

1) Teraco grindyse esanciy mikrojtrikimy (iki Imm) remontas.

Smulkiy jtrakimy (iki 1mm) remontui (suklijavimui) biitina naudoti dviejy komponenty betirpiklj,
mazo klampumo injekcinj epoksidinj mi$inj, pasizymintj tokiais parametrais :

Tankis, komponentas A 1,15 g/cm3

Tankis, komponentas B 0,92 g/cm3

GniuZdomasis stipris EN 12190 ~65 N/mm2

Tamprumo modulis EN 13412 ~2,2 GPa

Tempiamasis sukibimo stipris su betonu EN 12618-2 :j}?ﬂi\gsm2 (pagrindo
Plysio plotis 0, 1mm

Injektavimo parametrai j sausq betono jtriikj EN 1771 Klase 1: < 4min.;

(plysio plociai 0,1-0,2-0,3mm) Skélimo bandymas: 12,3
N/mm2

; ; ox oy Klase 1: < 2min.;
Injektavimo parametrai j drégng betono EN 1771 Skelimo baridywas: 10,1
jtritkj (plysio plociai 0,1-0,2-0,3mm) T — T

2) Teraco grindyse esanciy platesniy (iki 10-20mm) jtrikimy, taip pat negiliy defekty remontui ir
pan.:

[triikiai glaistomi remontine mase i$ skaidraus epoksidinio risiklio, kvarcinio smelio ir pigmento.
Remontinei masei gauti maiomas 0,4-0,8mm (arba kity frakcijy — priklausomai nuo situacijos ir
jtriikiy plo¢io) frakeijos spalvotas (arba paprastas) kvarcinis smélis su skaidriu dviejy komponentuy,
mazai geltonéjanciu epoksidiniu risikliu, pasiZymin¢iu tokiais parametrais:

Produkto pradinés savybés:
Tankis, komponentas A (g/cm’) 1,12
Tankis, komponentas B (g/cm’) 1,01
Jrengto produkto fizikinés savybés pagal EN 1504-2
Bandymo
Parametras metodai pagal Reikalavimai Produkto savybés
EN 1504-2
I Klase: > 35 N/mm’ (Eismui 11 klase* Stipris
Gniuzdymo stipris: EN12190 | % *';"g’g”]:,;i;”;f’(cgg ”f; IKSZSS" gnfuigam; 60
plieniniais ratais) < 600 mg i




(*naudojant
sistemoje
,,compact*)
) T EN ISO 5470- | < 3000 mg H22/1000 cikly
Atsparumas dilimui. ] apkrovai 1000 ¢ < 600 mg
CO:> pralaidumas: EN 1062-6 Pralaidumas CO2 S8d > 50 m Sd > 50 m
Pralaidumas vandens [ Klasé: Sd < 5 m Il Klasé: 5
. ENISO 7783 | m<S8d<50mlll Klaseé: Sd Il Klaseé
garams:
: > 50 m
Kapiliarinis sugérimas
ir pralaidumas EN 1062-3 w < 0,1 kg/m**h°? w < 0,01 kg/m**h’>
vandeniui:
Atsparumas EN ISO 2812- | Nokiy matomy defekty po 30 Zitiréti atskirg
chemikalams: 1 dieny kontakto sgrasq
Atsparumas I Klase: > 4 Nm Il Klasé: > i
smigiams: EN6272-1 | " 10 Nem Il Kiase: > 20 Nm [T Klase
Atplésimo bandymas Ip rastvc.ts.(N/mm? / tvr.ukzmr,;
; ) mazinimas lanksc¢ioms
Pagrindo duomenys. . e
MC (0.40) kaip sistemoms Be jokio eismo.: >
EN 1542 0,8 (0,5) Esant eismui: > 1,5 > 4,5 N/mm?
nurodyta EN 1766, A y
dsiiivimo laikas — 7 (1,0) Kietoms sistemoms Be
r— Jjokio eismo: = 1,0 (0,7) Esant
B eismui: > 2,0 (1,0)

3) Didesniy teraco grindy pavirsiaus defekty, tokiy kaip isdauzos, duobés ir kt., remontas. Tipinis
remonto storis 10-40mm

Siekiant iSgauti teraco efekta paZeistose vietose, parenkami nattralaus akmens uzpildai atitinkantys
originalaus remontuojamo teraco pavirSiaus tekstira (pvz. dolomitas, marmuras, granitas ir kt. arba
specifiniai uzpildai. Uzpildai maiSomi su savaime i$silyginan¢iu cementiniu miSiniu, tinkamu
poliravimui sausuoju biidu. Savaime issilyginantis cementinio pagrindo miSinys turi pasiZzymeti
Zzemiau lenteléje pateiktomis savybémis:

Galimas liejimo storis 5-40 mm
GniuZdomasis stipris (po 28d. prie +23°C) EN 13892-2 > 40 N/mm?
Lenkiamasis stipris (po 28d. prie +23°C) EN 13892-2 > 11 N/mm?
Sukibimo su betonu stipris (po 28d. prie +23°C) EN 13892-8 2,5 N'mm’
Atsparumo dilimui bandymas (Taber testas H22 diskas —
500 g — 200 apsisukimy per minute) (po 28d. prie +23°C) selfDA000 | Gir
Atsparumas dilimui Bohme testas (po 28d. prie +23°C) EN 13892-3 9 cm¥50 cm?
Degumo klasé EN 13501-1 Azpsi
$viesiai pilka, standartineé, balta,
Galimos spalvos smélio, riudzZiy raudona, antracito,
(parenkama pagal esamq dangq).

e PavirSiaus poliravimas, kietinimas ir impregnavimas
Teraco grindy poliravimas vykdomas sausuoju biidu — t.y. deimantiniais diskais. Poliravimas
vykdomas 4-7 etapais, priklausomai nuo norimos i$gauti pavir§iaus blizgumo klasés. Naudojama
HTC deimantinio poliravimo jranga.




Teraco pavirSiaus mikroporos glaistomos specialiu mikropory glaistu. Poliravimo metu, siekiant

uztikrinti apdorojamo pavir§iaus kietumo ir tvirtumo savybes naudojamas li¢io jony pagrindo
skystas kietiklis. Kietikliu apdorotas pavirsius turéty pasizymeti tokiomis savybémis:

Charakteristika Bandymo metodas | Neapdorotas pagrindas Ap do.rotasl'
pagrindas

Medziagos nuostoliai

pagal Taber nutrynimo ISO 5940 50 33

lestg (mg):

Kapilarinis fgeriamumas | gy 13057 23 L3

Siekiant uztikrinti poliruoto pavir§iaus atsparumg alyvy, aliejy, vandens ir kity medziagy jsigérimui,
poliruotas pavirSius apdorojamas hidroaliejiniu repelentu ir nuo démiy apsaugancia medziaga.

Impregnantu apdorotas pavir§ius turéty pasizymeti tokiomis savybémis:

Charakteristika Bandymo metodas | Neapdorotas pagrindas ﬁg g,:);‘cgg:

Z’Z}gvjl;;/:js panardinant j modj:":f?;f i j i} Sglyva 1,20 <035

g, (ECTIAMIMAS | gy 13057 0,90 <0,25
APSVIETIMO TINKLAI

Patalpy ap$vietimas turi buti atliktas pagal Lietuvoje galiojancias higienines normas HN
98:2014 "Naturalus ir dirbtinis ap$vietimas darbo vietose. ApSvietos ribinés vertés ir bendrieji
matavimo reikalavimai", pagal Lietuvos standartus LST EN 12464-1:2011. Elektros apSvietimas
suprojektuotas Sviestuvais su LED $viesos Saltiniu. Ap$vietimo elektros jranga parinkta pagal patalpy
ap$viestuma, paskirtj ir pobtidj, bei jtampos nuostolius.

Sviestuvai, visa reikalinga instaliavimui jranga ir medZiagos turi atitikti tarptautiniams
standartams ir turi buti sertifikuoti Lietuvoje. Sviestuvu, dizainas, spalvos, parametrai, montavimo
vietos tikslinamos darbo metu suderinant su uzsakovu.

AUTOMATINES DURYS IR LANGAI

Pagrindinio jéjimo dury su langais anga 3,63/2,65 m, antro j&jimo anga 2,6/2,65m.

Konstrukcija — aliuminio profiliy sistema su $ilumg izoliuojan¢ia kamera durims;

Stiklinimas — Sel (27mm), $iltas juodas rémelis, ne didesnis kaip Ug=1,1 W/m2K:

Maitinimas 240V AC+10%

50/60 Hz galingumas max.250W R

Rekomenduojamas varcios svoris 100 kg vienai varciai

Atsidarymo/uZsidarymo greitis ne daugiau kaip 0,7 m/sek vienai varciai

Atidaryty dury padéties uZlaikymas ne maziau kaip 0-60 sek.

Aplinkos temperatira nuo -20°C iki +40°C

Atidarymo cikly kiekis 1 000 000 kai 1000/per diena

Santykiné drégme 5%-85%

Automatikos danggio spalva nattraliai anoduotas aliuminis

Slankiojan¢iy dury pavarai ne maziau kaip 3 m. garantija.

Automatiniy dury reXimas automatinis. Siam reZimui veikti reikalingi judesio
detektoriai (radarai). Automatinj reZimg, bet kada galima perjungti i pusiau automatinj
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(kortelinis praéjimo skaitytuvas), o i§jungus maitinima — durys veiks kaip jprastos slankiojanc¢ios
sistemos. Durys turi biti pritaikytos nejgaliyjy pateikimui j patalpas.

Slankiojan¢iy dury jrengimas: demontuojamos senos durys, | juy vieta jstatomos
iSorinés naujos durys, privedama ir pajungiama elektra, atliekami apdailos darbai aplink visas naujai
pakeistas automatines slankiojanc¢ias duris (angokrad¢iai, grindys ir lubos).

Kei¢iamy langy Silumos perdavimo koeficientas turi buti U< 1,1 W/(m2K). Langy
gamyba ir montavimo kokybé bus vertinama pagal STR 2.05.20:2006, www.statybostaisykles.lt
pateiktas statybos taisykles ,,Langy, dury ir jy konstrukcijy montavimas® arba rangovo patvirtintas
statybos Taisykles. Langai privalo turéti atitikties jvertinima ir pazenklinti CE Zenklu.

PASTATO PRIEIGU REMONTAS KEICIANT TRINKELIU DANGA

Senos dangos (plyteliy ir bordiliry) nuémimas ir naujos trinkeliy dangos sudéjimas su
pritaikymu nejgaliesiems. Irengti nejgaliyjy automobiliy stovéjimo 3 vietas.

SalCiui nejautriy medZiagy sluoksnio jrengimas, betoniniy jvaZiavimo bordidiry
(1000x150x220) jrengimas, skaldos pagrindo sluoksnio 0/45 jrengimas, h-0,25 m, pasluoksnio
irengimas i$ nesuriStyjy mineraliniy medziagy, h=0,03 m, Betoniniy pilkos spalvos trinkeliy
jrengimas ne maziau kaip 60 mm storio, Betoniniy gatvés borditiry (1000x150x300 mm) jrengimas,
Vejos borty (1000x80x200 mm) jrengimas ,NuZeminto gatvés borditiro jrengimas, Nejgaliyjy
Ispéjamojo pavirSiaus jrengimas i§ spalvoty reljefiniy betoniniy trinkeliy, Nejgaliyjy vedimo
pavir§iaus jrengimas i$ spalvoty reljefiniy betoniniy trinkeliy (0,3 m plo¢io).

Vadovaujantis STR 2.03.01:2001 ,,Statiniai ir teritorijos. Reikalavimai Zmoniy su
negalia reikméms™ projektuojami silpnaregiy vedimo ir jspéjimo pavirSiai. Uztikrinant sklandy
Zmoniy su negalia judejima, vietose nuzeminami 100x30x15 cm bordiiirai ir Saligatvio atkarpos.
Vietose kur nuZeminamos $aligatvio atkarpos i8ilginis nuolydis turi biiti ne didesnis kaip 1:20 (5 %)
ir skersinis nuolydis turi bati ne didesnis kaip 1:30 (3,3%). Visi statinio elementai turi atitikti STR
2.03.01:2001 ,,Statiniai ir teritorijos. Reikalavimai Zmoniy su negalia reikméms™. Ant trinkeliy taky
ar Saligatviy neturi biiti dangéiy, groty, trapy ir kity kliticiy, kySanc¢iy auks¢iau ar jleisty giliau kaip
10 mm nuo tako pavirSiaus. Zmoniy su negalia judéjimo trasose jrengiami jspéjamieji pavirsiai
rekomenduojami tokio reljefo: — lygiagreéiy juosteliy (4-5 mm auksc¢io, 20-25 mm plocio, isdéstyty
kas 40—-60 mm), skirto judéjimo krypéiai ar krypties pasikeitimui pazymeéti; — apvaliy kauburéliy
(kaubureéliy skersmuo 20-25 mm, auk$tis 4-5 mm, atstumai tarp centry 60 mm), skirto ispeti apie
priekyje esancius auk$¢io pasikeitimus (laiptus arba pandusus). [spéjamieji pavirsiai privalo biti
ilgaamziai, atsparts dilimui (nudazomi ir priklijuojami jspéjamieji pavir$iai yra netinkami).




Techninés specifikacijos

1 priedas
SANAUDU KIEKIU ZINIARASCIAI
Sam. | Darby ir i8laidy apra§ymai Mato Kiekis
eil. vnt.
Prieigy, holo ir koridoriy remonto darbai
1 Langy ir dury demontavimas m2 40
2 Aliuminio-stiklo jéjimo atitvary su m? 16,0

automatinémis slankiojan¢iomis durimis ir
langais montavimas

3 Pakabinamy luby i3 aliuminio plok3&iy 100m? | 1,17
iSardymas

4 Akustiniy pakabinamy luby su metalo m? 1170
konstrukcija ir plokstémis 600x600 mm
jrengimas

5 Gerasis tinkuoty sieny dazymas su 100 m? 45
atkiirimu vandens emulsiniais dazais

6 Teras atnaujinimas, §lifavimas, m? 215,0
18lyginimas

7 Plyteliy grindy dangos jrengimas, kai sitilé | m? 50,0
0,8 mm plo¢io, plytelés plotas iki 0,25 m2

8 Vidaus ap$vietimo LED lempy §viestuvy | vnt. 10,0
montavimas pakabinamy luby angose
Statybiniy Siuksliy i§vezimas 5 km t 2,0

atstumu automobiliais-savivarc¢iais,
pakraunant rankiniu biidu
Sporto inventoriaus patalpos jrengimas

1 Gerasis tinkuoty sieny dazymas vandens 100 m? 0,51
emulsiniais dazais

2 Akustiniy pakabinamy luby su metalo m? 18,5
konstrukcija ir plokstémis 600x600 mm
irengimas

3 Plyteliy grindy dangos jrengimas, kai siiilé | m? 15,5
0,8 mm plocio, plytelés plotas iki 0,12 m2

4 Vidaus ap$vietimo LED lempy $viestuvy | vnt. 2,0
montavimas pakabinamy luby angose

: Betono trinkeliy grindinio su bordiiirais ir parkavimo viety
nejgaliesiems jrengimas
Senos dangos (plyteliy ir borditry) 100m2 |29

nueémimas, iSardymas
Betono trinkeliy grindinio rekonstrukcija, | 100 m*> | 2,9
klojant naujas trinkeles ir borditirus

[rengti nejgaliyjy automobiliy stovejimo Vnt. 3
vietas

Skaldos pagrindo sluoksnio 0/45 100m2 |29
jrengimas, h-0,25 m,

Pasluoksnio jrengimas i$§ nesuristyjy 100 m2 | 2,9

mineraliniy medziagy, h=0,03 m




Betoniniy gatves borditry (1000x150x300
mm) jrengimas

45

Vejos borty (1000x80x200 mm) jrengimas

57

Nuzeminto gatvés borditiro jrengimas,

20




Pirkimo sutarties

2 priedas
Dokuvmentq elvektroniniu
parasu pasirasé

ANTM%E,;D% VICIU
Dataj 2024:Q %%L%O 881
UAB ,Eganta”

Ramybés g. 4-70, LT-02103, Vilnius , jmonés kodas: 304260151, PVM mokétojo kodas: LT100010349018, bankas: AB
Luminor, At.s.: LT934010051003676089

VSI ALYTAUS MEDICININES REABILITACIJOS IR SPORTO CENTRUI

PASIULYMAS ,,VS] ALYTAUS MEDICININES REABILITACIJOS IR SPORTO CENTRO
SPORTO BAZES PAPILDOMU REMONTO DARBU PIRKIMUI¥

2021-07-05 Nr.__ 07/05___
(Data)

Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas ir jmonés kodas* UAB Eganta

Tiekéjo adresas ir pasto indeksas* Ramybés g. 4-70, Vilnius, LT-02103
U?Z pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavarde Antanas Danilevidius

Telefono numeris, fakso numeris 860998473

El. padto adresas ir interneto svetainés adresas Egantal @gmail.com

*Jeigu pasiiilyma teikia Gkio subjekty grupé, suraSomi visi dalyviy pavadinimai, jmoniy kodai,
adresai ir pasto indeksai

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visais reikalavimais nustatytais pirkimo
dokumentuose, paskelbtuose VieS$yjy pirkimy tarnybos Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje.

Taip pat patvirtiname, kad visa miisy pasifilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat
patvirtiname, kad nesame susijgs su jokiu galimu interesy konfliktu, nedalyvavome rengiant pirkimo
dokumentus, o taip pat nesame susij¢ su jokia kita suinteresuota Salimi.

Suprantame, kad i8ai8kéjus auk$¢iau nurodytoms aplinkybéms, blisime pasalinti i§ §io pirkimo ir
misy pateiktas pasiiilymas bus atmestas.

Informacija apie kiekvieno tikio subjekty grupés partnerio jsipareigojimus, vykdant pirkimo sutartj
(pildoma, kai bendrq pasiiilymg pateikia iikio subjekty grupé):

Kiekvieno tikio subjekty grupés partnerio

Eickvienn fikio subjekiy. grupes isipareigojimai vykdant numatoma su

partnerio jsipareigojimai vykdant

Eil. Partnerio s perkan¢iagja organizacija sudaryti pirkimo
e numatomg su perkancigja ; ; " ;
Nr. pavadinimas W o sutartj (partnerio atliekamy darby verté
organizacija sudaryti pirkimo S S
sutart] (numatomi atlikti darbai) prsilibano kamaje),
i Eur su PVM
1.




Informacija apie subrangovus ir/ar asmenis, kuriuos ketinama jdarbinti (t, y. pasitlymo
pateikimo metu §ie asmenys néra tiekéjo darbuotojai), kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj:

Subrangovo Isipareigojimy dalis (kokiai pirkimo 15{111;1? ;e;ﬁ?;:_gl; (ézllis;i()kukr;:ai
Eil.] pavadinimas, kodas ir sutarties daliai), kuriai ketinama I : : ?
" "y . ; . | ketinama pasitelkti subrangova
Nr.| adresas/ fizinio asmens pasitelkti subrangova ir/ar asmenyj, kurj it/ar asmeni, kurj ketinama
vardas, pavardé ketinama jdarbinti, apraSymas b, X

Idarbinti (apimtis eurais)
l

! l
Pastabos:

1. Isipareigojimy dalies, kuriai ketinama pasitelkti subrangovg ir/ar asmeny, kurj ketinama
idarbinti, planuojama verte ieina j bendrg pastillymo kaing.

2. Fasitelkiant fizinj asmeny, pateikiamas asmens pasirasytas laisvos formos sutikimas ir teikéjo
patvirtinimas, kad laiméjes konkursg, idarbins i asmeny.

Rangovui pries ateikiant pasiiilym rekomenduojame ivertinti darbu a imtis ir esam

situacija UZsakovo objekte.
ATKREIPIAME DEMESI:

1) Visas medZiagas reikalingas remontui parenka (t.y. perka ir pristato) Rangovas.

2) [ pasiiilymo kaing privalo bati jskai¢iuotas visy statybini

y Siuksliy i$valymas i¥ patalpy,
pakrovimas rankiniu biidu 1§vezimas ir utilizavimas.

Mes siiillome atlikti remonto darbus, kurie visi¥kai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus, tokia kaina:

Veikly saragas
Eil, . . Kaina EUR be |
i Darby grupiy pavadinimai PVM
1. | Prieigy, holo ir koridoriy remonto darbaj 17763,86
2. | Sporto inventoriaus patalpos jrengimas 1017,00 |
3. | Betono trinkeliy grindinio su bordidirais ir parkavimo viety nejgaliesiems 13669,86
jrengimas
Darby atlikimo kaina be PVM 32450,72
[ PYVM (21%) 6814,65
L] Darby atlikimo kaina su PVM 39265,37

Bendra pasiiilymo kaina (su PVM)* (dviejy skaiiy po kablelio tikslumu): Trisde$imt devyni
tikstantiai du §imtai SeSiasdeimt penki Eur 37 centai.
(suma ZodZiais)

*Tais atvejais, kai pagal galiojan&ius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, tiekéjas turi nurodyti

lenteléje, kad kaina yra EUR be PVM bei nurodyti prieZastis, del kuriy PVM  nemoka

Tiekeéjas patvirtina, kad:




L. kaina nurodyta sy visais mokesiais, jskaitant PVM, bej visomis sy darby atlikimy susijusios

i8laidomis, galin&iomis turéti jtakos darby kainai, jskaitant mokéjimo dokumenty pateikimo per
»E.saskaita® kastai.

2, yra susipaZings ir sutinka sy Pirkéjo pateiktomis pirkimo sutarties salygomis (pirkimo salygy
3 priedas);

3. pasililymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;
4. sitlomi darbaj visi§kai atitinka reikalavimus nurodytus pirkimo dokumentuose:

. e Sialomy darby atitikimas
Reikalavimai darbams ([rasyti atitinka/neatitinka)

Atitinka

Sifilomi darbaj visiSkai atitinka reikalavimus,
nurodytus pirkimo sal 2 priede,

Kadangi Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla néra tikrinama, Tiekéjas

perkanéiajai organizacijai patvirtina ir uZtikrina, kad Tiekéjas ir jo darbuotojai, Sutarties pagrindu

vykdantys darbus, turi darby vykdymui reikalingg profesine kvalifikacijg ir galiojanéias licencijas,

Kartu su pasifilymu ateikiame $iuos dokumentus:

Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaidius
. | EBVPD 15

Siame pasifilyme yra pateikta ir konfidenciali** informacija:

Dokumento tekstas (nurodoma kuri informacija
ra konfidenciali

Pateikto dokumento pavadinimas

Direktorius Antanas Danilevig&ius
(Tiekéjo vadovo arba Jo jgalioto asmens pareigy
pavadinimas) (Paragas) (Vardas ir pavardeé)




